Zeitschrift: Die deutschen Mundarten : Monatschrift fir Dichtung, Forschung und

Kritik

Band: 2 (1855)

Artikel: Der Kampf der Dialecte gegen die Schriftsprache : in besonderer
Beziehung auf das Plattdeutsche.

Autor: Eye, A. von

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-177500

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 23.02.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-177500
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Der Kampf der Dialecte
segen die Schriftsprache,

in besonderer Beziehung auf das Plattdeutsche.

Die Untersuchung iiber Recht und Anspruch, die beide Sprechweisen
gegen cinander haben, ist bereits seit lingerer Zeit auch auf dem Ge-
biete des gelehrten Verkehrs behandelt worden. Schon in den ersten
Heften dieser Zeitschrift \S. 157) sind einige Ansichten von ehedem an-
gefiihrt, welche im Gebrauche des Plattdeutschen ein Hemmniss der Bil-
dung erkennen. In unsern Tagen, wo ein Interesse fiir die Mundarten
des Volkes in ganz entgegengesetzter Richtung lebendig wird, lassen sich
wohl auch Stimmen vernehmen, welche die ganze gegenwiirtige und kiinf-
tige Wohlfahrt unsrer Sprache den Dialecten und deren Erkenntniss zu-
weisen mochten. Doch ist der Kampf, der iiber diese Frage auf schrift-
-stellerischem Wege ausgefochten wird, durchaus unbedeutend gegen den,
welchen im Leben selbst der Unterschied und Zusammenstoss der beiden
Sprechweisen hervorruft. — Das Verhiltniss gestaltet sich, soweit unsre
Anschanung reicht, bis jetzt etwa so. In Westfalen ist das Hoch- und
Plattdeutsche getheilt zwischen den gebildeten und den unteren Stinden.
Jenes ist ausserdem Sprache der Kirche, der Schule und des Gerichts,
welches letztere jedoch oft sich der Noth bequemt und, um sich deutlicher
auszudriicken, zur Sprache des Volkes und Landes seine Zuflucht nimmt.
Dasselbe geschieht auch in den Hiusern, wo zwischen Gatten, sowie El-
tern und Kindern, das Hochdeutsche, zwischen Herrschaft und Dienstboten
aber plattdeutsch gesprochen wird. Weiter nach Norden, in Ostfriesland,
im Oldenburgischen, Bremischen u. s. w. herrscht das Plattdeutseh noch
mehr vor und wird auch in den Hiusern der Gebildeten mit einer gewissen
Vorliebe gepflegt. Hier halten es auch die Landpfarrer fiir keinen Ab-
bruch, ausser der Kirche und Schule mit der Gemeinde in ihrer eignen
Mundart sich zu unterhalten, wihrend sie im Siiden auch durch den Sprach-
unterschied ein priesterliches Ansehen zu behaupten suchen. Im Westen
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98 Der Kampf der Dialeete

greift das Tollindische ziemlich weit iiber und gilt in manchen Griinzorten
auch als amtliche Sprache, sowohl in kirchlicher als gerichtlicher Bezichung.
Innerhalb des alten siichsisechen Gebietes unterscheidet, wie gesagt, die
Sprache den ,,Gebildeten vom ,,Manne des Volkes*“; aber wie diese Griinze
sich nicht so genau ziehen lisst, so gerathen auch oft die beiden Redewei-
sen mit einander in Zusammenstoss.  Es ist cine bemerkenswerthe Krschei-
nung, dass in manchen Schichten der Bevilkerung, wo sonst noch das Platt-
deutsche gilt, manche Ausdriicke von besonderer Bedeutung, wie Vater und
Mutter — ,, 7 attert* statt ,,/ ader*‘, ,,Mutter‘* statt ,,Maader* — u. a. aus
dem ITochdeutschen entlehnt werden. Namentlich geschicht es auch, dass
Leute vom Lande in die Stadt ziehen, oder Familien aus den unteren Stin-
den, durch dussere Umstinde begiinstigt, Anspruch erheben, zu den hohe-
ren gerechnet zu werden, und ihre Erhebung durch den Sprachwechsel zu
bethiitigen streben. Plattdeutsch wird dann nur noch im geheimen Kim-
merlein gesprochen; vor den Augen Anderer kauderwelscht man hoch-
deutsch. Namentlich werden dic Kinder angehalten, die ,,hiissliche, ge-
meine‘t Sprache zu meiden; den Dienstboten wird auf's Strengste unter-
sagt, mit ihnen darin zu verkehren, wiihrend sonst in den lliusern der Ge-
bildeten durchaus kein Anstand genommen wird, die Kinder mit Platt-
deutschsprechenden in eben dieser Sprache reden zu lassen. Die meistens
verfehlten Bemiihungen solcher Emporkommlinge entgehen selten dem Volks-
witze, welcher durch Nachtragen von allerlei licherlichen, halb hochdeutsch,
halb plattdeutsch klingenden Redensarten an den untreu gewordenen sich
richt. Zur Verdeutlichung fiihren wir aus der Erinnerung cine solche an,
ohne dem Andenken der guten Leute, welchen sic nachgesagt wurde und
deren Zunge von ihrem Stammeln lingst zur Ruhe gekommen, zu nahe
treten zu wollen: ,,/ick mal, Jaulchen, dar bautzen vor de Rautzen flig
ein Leuning*. Plattdeutsch hiesse dieses: ,,Hick éis, Julchen, dar baten
var de Laten flig ’n Laning**; hochdeutsch: ,,Siek einmal Julie, du
draussen vor den Fensterscheiben fliegt ein Sperling*. — In den nirdli-
cheren Landstrecken kommt oft das Entgegengesetzte ver, dass man sich
nimlich gegen die siegreich vordringende Schriftsprache steift und die
blosse Mundart zu erhalten sucht, auch wo siec nicht mehr vollkommen be-
rechtigt erscheint. Man sucht z. B. gegen das llochdeutsche, welches die
Kinder in den Schulen vernehmen, cinen Gegensatz aufzustellen, indem
man i Iause recht ausdriicklich plattdentsch mit ihnen spricht. Man hat
dieses Verfahren auch mit Griinden zu rechtfertigen gesucht. Allein, wie
jenes Yornehmthun mit der hochdcutschen Sprache sich gewihnlich selbst
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in seiner Albernheit blofsstellt, so ist gewiss auch der lptztere Gebrauch zu
tadeln, und wiire ¢s nur, weil er ein Kynststiick da herrschend aufstellen
will, wo gllein Natur und Geschichte wirken sollen und konnen.

Es ist kein Klgines um die Wahl einer Sprache, handelte es sich auch
nur um Dialeet und Schriftsprache; denn Gestalt und Bildung des gangen in-
nernp Mensehen wird dadurch bedjngt. Noch wi,chtiéer wird die Frage, wenn
beide, wie in den Gegenden des Plattdeutschen, auf so veréchiodenen Grund-
lagen bernhen und so weit auseinander gehen. Ist hier die Wahl gestellt,
80 kann diese nicht zweifelhaft sein; am besten ist es aber sicher, wenn
man beider zugleich michtig wird. Dieses kapp aher nur geschehen, wenn
man von Jedem an reiner, unmittelparer Quelle schipft ypd zwar in dem
Alter, wa bei dem. pipzelnen Menschen mit der Bprache auch noch das
ganze Gemiiths- upd Geistesleben gebildet wird, damit beide auf einander
wirken und in ejpapder iihergehen kinngn. Wer mit dem Plattdeutschen
aufgewachsen ist, gelangt schwer wnd nur nach wieljihriger Beschiftigung
zum vollen Besitz der Schriftsprache; wer das Plattdeutsche nicht in seiner
Jugend gesprochen hat, wird nie dazu gelangen, dem Volke gegenjiber 8o
zu reden, dass er micht als Fremder vernommen wird. Denn es handelt
sich hier nicht um Betonung dieses oder jenes J.autes, um Aussprache eines
oder des pnderen Wortes, sopdern pin die ganze Ausdrucks- ynd Anschauungs-
weise, um den geistig-sittlichen Standpunkt, von welchem aus man empfin-
det, depkt, spricht und — am Ende aych handelt. — Schreiber dieses hatte
in sejinem Géburtsort,e, einem Stidtchen von nicht 2000 Einwghnern, pur
zwei vertrautere Jugendgefihrten. Mit dem eipen, in dessen elterlichem
Hause hochdeutsch gesprochen wurde, wunterhieJt er sich in derselben
Sprache; mit dem anderenp, bei welchem das Entgegengesetzte dey Fall
war, sprach er plattdeutsch. Und zwar bildete sich durch die Dauer des
Umgangs eine solche Gewandtheit in dem abwechselnden Gebrauche beider
Sprachen, dass, wenn die drej Freunde beisammep waren und die verschie-
den klingenden Reden durcheinander tonten, niemals eine Verwechslung
stattfapd. Aber nicht allein im Lante machte sich die unterschiedenc Art
des Redeps bemerkbar, sondern wir verstanden es auch meisterlich — oft
zum Aerger der zufillig horenden Eltern — gufl den jedesmaligen Stand-
punkt hinauf- oder hinabzusteigen, von welchem man bei der einen oder
anderep Sprechweise im Reden auszugehen pflegt.  IHatte z. B. der eine
Freund etwas Neues zu melden und der Hochdeutschsprechende hegte einen
Zweifel, so fragte er: , /st es wahr?* upd erhielt einfach zur Antwort:
wIVahrhafrig!*  Der Plattdeutschredende aber fragte nicht etwa: ,, /st
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war 2 sondern sogleich: ,, Wat magst de wesen?‘“ (sc. ,,wenn’t nich
war is*), und betraf es etwas Wichtiges, ein gefundenes Erdbienen- oder
Vogelnest oder dergl., so hiess es sicherlich: 'n gleinigen Deubel un Sa-
tan!* — — Dieses einfache, aus dem wirklichen Leben genommene Bei-
spiel bezeichnet hinreichend, wie uns scheint, fiir beide Sprechweisen den
Stand der Bildung, sowohl den geistigen Grund, aus welchem der Eine re-
det, als die Feinheit des Gefiihls, zu welchem geredet wird. Denn was
auf der einen Seite ein einfaches betheuerndes ,, /7 ahrhaftig‘‘ bewirkt,
dazu miissen auf der anderen gliihende Teufel und Satane aus der Hille be-
schworen werden. Wer aber in der Jugend ausschliesslich an den Umgang
dieser und ihnlicher kriftiger Gesellen gewohnt ist, wird schwerlich spiter
sich recht geeignet finden, mit den zarteren Biirgern im Reiche des Geistes
Umgang zu pflegen. Viel vortheilhafter will es uns scheinen, neben der
angeeigneten freicren Bewegung in letzterem sich auch den Nachdruck na-
tirlicher Kraft zu bewahren, mit welchem man sich unter den eisteren
verstindlich macht. Ein Hauptvortheil dabei wird noch der sein, dass man
die kriftigere Ausdrucksweise recht wohl auch zu Zeiten unter den Leuten
in Anwendung bringen kann, die auf den Besitz des Geisterreiches nur einen
etwas zu ausschliesslichen Anspruch erheben. — Wir sind weit entfernt, die
mannigfachen Vorziige der Dialecte, wenigstens in Bezug auf das Platt-
deutsche, welches wir genauer kennen, die im Allgemeinen tiefere Innig-
keit des Ausdrucks, das engere Anschmiegen der Benennung an den Ge-
genstand, den Vorrath mancher treffender Bezeichnungen, welche die Schrift-
sprache nicht hat, die grissere Leichtigkeit, fiir neu aufkommende Dinge
und Begriffe aus eigenen Mitteln den passenden Namen zu bilden, endlich
den Vortheil zu verkennen, den das Verstindniss und mehr noch das Stu-
dium der Dialecte auch fiir die Schriftsprache enthilt. Wir halten es, wie
gesagt, fiir unverniinftig, der Geltung und Ausbildung der Dialecte irgend
wie Abbruch zu thun, und beklagen namentlich die Thorheit Derjenigen,
welche Macht und Gelegenheit hitten, gerade fir das Letztere zu wirken,
ohne Gebrauch davon zu machen. Die Landpfarrer sollten es nicht fiir
einen Raub an ihrer Wiirde und Oberherrschaft ansehen, wenn sie mit
ibren Beichtkindern ausserhalb der Kirche sich in deren Sprache unter-
hielten. Die Volkssprache wiirde dadurch am ersten so herangebildet wer-
den, dass man sich auch in ihr iiber hohere Dinge in edlerer Weise unter-
halten konnte. Wird sie aber einmal durch Die, welche der gemeine Mann
als Autoritéit zu betrachten gewohnt ist, von vornherein verworfen, — was
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ist natiirlicher, als dass jener da, wo er auf seine Sprache angewiesen ist,
sich auch in derselben auf verwerfliche Weise zu ergehen nicht scheut?

D ass dieses aber so sehr geschieht, ist der Umstand, der die Sache
von Seiten des Gebrauches in ein ganz anderes Licht stellt. Der Dialect ist,
so wie das Verhiltniss sich jetzt gestaltet, Sprache des gemeinen Mannes
und mehr noch im Norden als im Siiden und dort mit schrofferen Unter-
schieden als hier. Die Gestaltung und Bildung des Dialectes ist den un-
teren, der hoheren Bildung ferner stehenden Schichten des Volkes iiberlas-
sen geblieben und hat davon auch ihre Gestalt angenommen. Denke
man doch ja nicht, dass man in Mecklenburg oder Westfalen so sprechen
hort, wie man im Claus Groth es vernimmt. Man spricht wohl Zhnlich,
aber denkt und empfindet nicht so und das macht auch die Sprache an-
ders. Das Plattdeutsche, wie es im Munde des Volkes lebt, hat einen
bedeutenden Hang zum Gemeinen; gewissc derbe Betheurungen, niedrige
Vergleiche u. s. w. kehren alle Augcnblicke wieder. Der Unbefangene,
der nicht gewohnt ist, die Dinge rein gegenstindlich und vom kulturhi-
storischen Standpunkte aus zu betrachten, muss ein Aergerniss an dem
nehmen, was er da hort. Als Bildungsmittel an und fiir sich kann ge-
wiss kein Dialect empfohlen werden, so unzweifelhaft es auf der anderen
Seite ist, dass der Gebildete aus der Beschiftigung mit den Dialecten,
auch abgesehen vom bloss sprachlichen Studium, manigfachen Gewinn
wird ziehen konnen. Denn auch das gemeine Leben ist noch Leben und
offenbart das Zeugniss seines angestammten Rechtes und seiner innerli-
chen Tugend, die Lust an sich selbst oft deutlicher und stirker als un-
ser sonstiges, hochgeschraubtes, oft so halt- und freudloses Dasein.

Wir glauben zwar selbst nicht, dass wir durch die hier angedeu-
teten Erfahrungen und Gedanken ciniges Gewicht in die Schale des Kam-
pfes gelegt haben, der an Ort und Stelle lebhafter gekimpft wird, als
man fern davon glauben michte. Es wird fort und fort baronisierte Bauern
geben, welche ihre Kinder plattdeutsch zum Hochdeutschen anhalten; die
Landpfarrer werden fortfahren, hochdeutsch ihrer Gemeinde zu beweisen,
dass ihre plattdeutsche Sprache in Nacht und Schmutz zu verbannen sei;
die Beamten werden ferner plattdeutsch ihre Schuld eintreiben und hoch-
deutsch dafiir danken. Aber auf eine andere Erscheinung, die hier und
da schon sich bemerkbar gemacht, miéchten wir warnend hinweisen. Weil
man in unsrer Zeit angefangen, sich mit mundartlichen Studien und For-
schungen zu beschiftigen und deren Werth zu erkennen, so giebt es
gleich Leute, die ein Geschiift und Handwerk daraus machen und rechte
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Beute auf diesem ¥etien Gebidte %1 geéwinnen streben. Schon nahen die
ersten Sturzwellen einer dialectisch - poétischen und litetarischen Sturm-
fluth. Weil Jeder vermige seiner Geburt und Biirgerschaft zu wenigstens
einem Dialecte verurtheilt ist, so verdammt er Andere dazu, seine
Theorie und Beurtheilung desselben kenhen zu lernen. Vor Allemn wer-
dén schlechte Verse in das Gewand der Mundart gekleidet und ausge-
schickt, sich Wdarin eimen heilen IIals zu erbettelh, der ihnen sonst sicher
auf den Leipziger oder Berliner kritischen Schlaclitbinkén wiirde abge-
schnitten werden. Man legt Sammlungen an von Redensarten und Sprich-
wortetn aus dem Volke wnd verabreicht darin QQuacksalbereien als gesunde
Heilmittel. Wir sehen es kommen, wie der Dialect Mode werden und
bei der Blasirtheit das Géschlecht der ausgestorbenen Mopse ersetzén
wird. — Doch ,,Nix fau velle*, s¢ de Blr taun Kcrensack; harr em

bolde mit tiisken de Mollensteine retten.‘
Dr. A. v. Eye;

Grammatisehe Uebersicht
iiber den schwabischen Dialect.

Die folgetide grammatische Uebersicht iibér ‘den schwibischen Dialeet
war urspriinglich nicht zu dén im vorigen Hefte (8. 60—71) begonnenen
und in dieser und der nidchsten Liefertrng fortzusetzenden Dichtungen be-
stimmt Und ist daher in einer etwas verschiedenen Orthographie verfaskt.
Sie schliesst sich ndher an die Rechtsthréibung der zwei schiwdbischéh
Stiicke an, welche in meinen Atellanen (s. Zeitschrift, B. I. S. 246) ent-
halten sind, und sucht zum Theil den Laut noch genauer auszudriicken.
Der Poet hat andere Zwecke it ‘dem Dialect als der Grammatiker; der
geneigte Leser mige die Inconsequenz darum gefillig entschuldigen.

Es handelt sieh hier nur um naturgetrtue Darstellung eines Local-
dialects, um eine gemeihe Mundart, wie man im socialen Sinne sagt. Fiir
den Grammatiker giebt es aber so wenig ctwas 'Gemeines als fiir den
Naturforscher. Der gebildete Mensch caltiviert seine Sprache nath be-
kannten Regeln, der Grammatiker 'hat da nichts zu lerneén; der gemeine
Mann, der seine Mundart passiv iiberkommt, nicht dariiber reflectiert, wird
dadurch eine lebendige Quelle der Tradizion; bei ihm kann der Sprachfor-
scher immer etwas lernen. Wir miissen aber fiir die historischen Grund-
lagen uhsres Dialects wéiter atitholen.
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